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NOTAS: 01 - O TRANSFORMADOR A SER INSTALADO, SERÁ SUBMETIDO AOS ENSAIOS DE PERDAS ELÉTRICAS NO LABORATÓRIO DA ELFSM; 02 - O TRANSFORMADOR SERÁ LIGADO NO TAPE PRIMÁRIO DE 24,2 kV; 03 - AS COTAS SÃO DADAS EM MILÍMETROS, SALVO ONDE INDICAR OUTRA UNIDADE; 04 - O POSTE DO TRANSFORMADOR DEVERÁ SER ENGASTADO À 1,70 M NO SOLO; 05 - TODO CONDUTOR NEUTRO DEVERÁ SER ISOLADO E IDENTIFICADO NA COR  AZUL CLARO; 06 - A AMARRAÇÃO DE FIXAÇÃO DO ELETRODUTO NO POSTE COM ARAME GALVANIZADO DEVERÁ TER 8 VOLTAS; 07 - NÃO SÃO PERMITIDAS EMENDAS NOS CABOS;  08 - DEVERÁ SER DEIXADO NO INTERIOR DA CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  - DEVERÁ SER DEIXADO NO INTERIOR DA CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO - DEVERÁ SER DEIXADO NO INTERIOR DA CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  DEVERÁ SER DEIXADO NO INTERIOR DA CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO DEVERÁ SER DEIXADO NO INTERIOR DA CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  SER DEIXADO NO INTERIOR DA CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO SER DEIXADO NO INTERIOR DA CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  DEIXADO NO INTERIOR DA CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO DEIXADO NO INTERIOR DA CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  NO INTERIOR DA CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO NO INTERIOR DA CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  INTERIOR DA CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO INTERIOR DA CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  DA CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO DA CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO CAIXA DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO DO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO MEDIDOR UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO UMA PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO PONTA DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO DE 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO 1M EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO EM CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO CADA CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO CONDUTOR PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO PARA VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO VIABILIZAR A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO A LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO LIGAÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO DA MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  MEDIÇÃO E PROTEÇÃO MEDIÇÃO E PROTEÇÃO  E PROTEÇÃO E PROTEÇÃO  PROTEÇÃO PROTEÇÃO REFERENTE A UNIDADE CONSUMIDORA; 09 - O ELETRODUTO DE DESCIDA PARA A CAIXA DO MEDIDOR DEVE ESTAR APARENTE (EXPOSTO) NA ALVENARIA DO PADRÃO DE MEDIÇÃO; 10 - OS DISPOSITIVOS DE SECCIONAMENTO E MANOBRA DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  - OS DISPOSITIVOS DE SECCIONAMENTO E MANOBRA DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO - OS DISPOSITIVOS DE SECCIONAMENTO E MANOBRA DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  OS DISPOSITIVOS DE SECCIONAMENTO E MANOBRA DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO OS DISPOSITIVOS DE SECCIONAMENTO E MANOBRA DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  DISPOSITIVOS DE SECCIONAMENTO E MANOBRA DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO DISPOSITIVOS DE SECCIONAMENTO E MANOBRA DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  DE SECCIONAMENTO E MANOBRA DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO DE SECCIONAMENTO E MANOBRA DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  SECCIONAMENTO E MANOBRA DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO SECCIONAMENTO E MANOBRA DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  E MANOBRA DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO E MANOBRA DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  MANOBRA DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO MANOBRA DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO DOS CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO CIRCUITOS CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO CONTIDOS NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO NO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO SISTEMA DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO DE ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO ENTRADA DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO DE ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO ENERGIA DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO DEVEM POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO POSSUIR CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO CONDIÇÕES PARA A INSTALAÇÃO  PARA A INSTALAÇÃO PARA A INSTALAÇÃO  A INSTALAÇÃO A INSTALAÇÃO  INSTALAÇÃO INSTALAÇÃO DE BLOQUEIO E SINALIZAÇÃO DE IMPEDIMENTO DE LIGAÇÃO; 11 - A MALHA DE TERRA DEVE RESTRINGIR-SE AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  - A MALHA DE TERRA DEVE RESTRINGIR-SE AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS - A MALHA DE TERRA DEVE RESTRINGIR-SE AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  A MALHA DE TERRA DEVE RESTRINGIR-SE AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS A MALHA DE TERRA DEVE RESTRINGIR-SE AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  MALHA DE TERRA DEVE RESTRINGIR-SE AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS MALHA DE TERRA DEVE RESTRINGIR-SE AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  DE TERRA DEVE RESTRINGIR-SE AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS DE TERRA DEVE RESTRINGIR-SE AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  TERRA DEVE RESTRINGIR-SE AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS TERRA DEVE RESTRINGIR-SE AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  DEVE RESTRINGIR-SE AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS DEVE RESTRINGIR-SE AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  RESTRINGIR-SE AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS RESTRINGIR-SE AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS AOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS LIMITES DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS DA PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS PROPRIEDADE PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS PARTICULAR, NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS NÃO PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS PODENDO OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS OCUPAR ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS ESPAÇO SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS SOB CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS CALÇADAS, VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS VIAS PÚBLICAS, ESPAÇOS  PÚBLICAS, ESPAÇOS PÚBLICAS, ESPAÇOS  ESPAÇOS ESPAÇOS PÚBLICOS E TERRENOS DE TERCEIROS; 12 - AS CONEXÕES DOS CONDUTORES DE ATERRAMENTO COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  - AS CONEXÕES DOS CONDUTORES DE ATERRAMENTO COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE - AS CONEXÕES DOS CONDUTORES DE ATERRAMENTO COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  AS CONEXÕES DOS CONDUTORES DE ATERRAMENTO COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE AS CONEXÕES DOS CONDUTORES DE ATERRAMENTO COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  CONEXÕES DOS CONDUTORES DE ATERRAMENTO COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE CONEXÕES DOS CONDUTORES DE ATERRAMENTO COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  DOS CONDUTORES DE ATERRAMENTO COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE DOS CONDUTORES DE ATERRAMENTO COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  CONDUTORES DE ATERRAMENTO COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE CONDUTORES DE ATERRAMENTO COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  DE ATERRAMENTO COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE DE ATERRAMENTO COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  ATERRAMENTO COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE ATERRAMENTO COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE COM AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE AS HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE HASTES AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE AÇO COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE COBREADA SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE SERÃO FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE FEITAS COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE COM CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE CONECTORES FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE FABRICADOS INTEGRALMENTE EM LIGA DE  INTEGRALMENTE EM LIGA DE INTEGRALMENTE EM LIGA DE  EM LIGA DE EM LIGA DE  LIGA DE LIGA DE  DE DE BRONZE SILÍCIO OU SOLDA EXOTÉRMICA; 13 - O VALOR MEDIDO DA RESISTÊNCIA DE TERRA, EM QUALQUER ÉPOCA DO ANO , NÃO DEVE SER SUPERIOR A 25 OHMS; 14 - O NEUTRO DA ENTRADA DE SERVIÇO DEVERÁ SER ATERRADO EM UM PONTO ÚNICO; 15 - O PONTO DE CONEXÃO DO CONDUTOR DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  - O PONTO DE CONEXÃO DO CONDUTOR DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA - O PONTO DE CONEXÃO DO CONDUTOR DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  O PONTO DE CONEXÃO DO CONDUTOR DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA O PONTO DE CONEXÃO DO CONDUTOR DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  PONTO DE CONEXÃO DO CONDUTOR DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA PONTO DE CONEXÃO DO CONDUTOR DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  DE CONEXÃO DO CONDUTOR DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA DE CONEXÃO DO CONDUTOR DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  CONEXÃO DO CONDUTOR DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA CONEXÃO DO CONDUTOR DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  DO CONDUTOR DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA DO CONDUTOR DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  CONDUTOR DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA CONDUTOR DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA DE ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA ATERRAMENTO À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA À HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA HASTE DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA DEVERÁ SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA SER ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA ACESSÍVEL À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA À INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA INSPEÇÃO E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA E SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA SER PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA PROTEGIDO MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA MECANICAMENTE POR MEIO DE UMA CAIXA  POR MEIO DE UMA CAIXA POR MEIO DE UMA CAIXA  MEIO DE UMA CAIXA MEIO DE UMA CAIXA  DE UMA CAIXA DE UMA CAIXA  UMA CAIXA UMA CAIXA  CAIXA CAIXA DE CIMENTO, ALVENARIA OU SIMILAR, CONFORME O DETALHE 2; 16 - TODOS OS APARELHOS QUE NECESSITEM DE ATERRAMENTO, DEVERÃO  SER CONECTADOS AO CONDUTOR DE ATERRAMENTO;  17 - O RAMAL AÉREO DE LIGAÇÃO NÃO PODE CORTAR TERRENO DE TERCEIROS, NEM PASSAR SOBRE ÁREAS CONSTRUÍDAS; 18 - TANTO OS CONDUTORES DE MÉDIA TENSÃO QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  - TANTO OS CONDUTORES DE MÉDIA TENSÃO QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER - TANTO OS CONDUTORES DE MÉDIA TENSÃO QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  TANTO OS CONDUTORES DE MÉDIA TENSÃO QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER TANTO OS CONDUTORES DE MÉDIA TENSÃO QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  OS CONDUTORES DE MÉDIA TENSÃO QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER OS CONDUTORES DE MÉDIA TENSÃO QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  CONDUTORES DE MÉDIA TENSÃO QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER CONDUTORES DE MÉDIA TENSÃO QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  DE MÉDIA TENSÃO QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER DE MÉDIA TENSÃO QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  MÉDIA TENSÃO QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER MÉDIA TENSÃO QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  TENSÃO QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER TENSÃO QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER QUE CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER CONSTITUEM O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER O CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER CENTRO DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER DE TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER TRANSFORMAÇÃO COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER COMO OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER OS UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER UTILIZADOS NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER NO RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER RAMAL DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER DE LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER LIGAÇÃO AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  AÉREO, NÃO DEVERÃO SER AÉREO, NÃO DEVERÃO SER  NÃO DEVERÃO SER NÃO DEVERÃO SER  DEVERÃO SER DEVERÃO SER  SER SER ACESSÍVEIS POR JANELAS, SACADAS, TELHADOS, ESCADAS E TERRAÇOS, DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA  POR JANELAS, SACADAS, TELHADOS, ESCADAS E TERRAÇOS, DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA POR JANELAS, SACADAS, TELHADOS, ESCADAS E TERRAÇOS, DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA  JANELAS, SACADAS, TELHADOS, ESCADAS E TERRAÇOS, DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA JANELAS, SACADAS, TELHADOS, ESCADAS E TERRAÇOS, DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA  SACADAS, TELHADOS, ESCADAS E TERRAÇOS, DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA SACADAS, TELHADOS, ESCADAS E TERRAÇOS, DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA  TELHADOS, ESCADAS E TERRAÇOS, DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA TELHADOS, ESCADAS E TERRAÇOS, DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA  ESCADAS E TERRAÇOS, DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA ESCADAS E TERRAÇOS, DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA  E TERRAÇOS, DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA E TERRAÇOS, DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA  TERRAÇOS, DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA TERRAÇOS, DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA  DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA DEVENDO SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA  SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA SEMPRE MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA  MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA MANTER UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA  UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA UM AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA  AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA AFASTAMENTO MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA  MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA MÍNIMO DESTES PONTOS DE 1,50M NA  DESTES PONTOS DE 1,50M NA DESTES PONTOS DE 1,50M NA  PONTOS DE 1,50M NA PONTOS DE 1,50M NA  DE 1,50M NA DE 1,50M NA  1,50M NA 1,50M NA  NA NA HORIZONTAL E 3,00M NA VERTICAL;  19 - DEVEM SER OBSERVADAS AS SEGUINTES ALTURAS MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  - DEVEM SER OBSERVADAS AS SEGUINTES ALTURAS MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO - DEVEM SER OBSERVADAS AS SEGUINTES ALTURAS MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  DEVEM SER OBSERVADAS AS SEGUINTES ALTURAS MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO DEVEM SER OBSERVADAS AS SEGUINTES ALTURAS MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  SER OBSERVADAS AS SEGUINTES ALTURAS MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO SER OBSERVADAS AS SEGUINTES ALTURAS MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  OBSERVADAS AS SEGUINTES ALTURAS MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO OBSERVADAS AS SEGUINTES ALTURAS MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  AS SEGUINTES ALTURAS MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO AS SEGUINTES ALTURAS MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  SEGUINTES ALTURAS MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO SEGUINTES ALTURAS MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  ALTURAS MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO ALTURAS MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO MÍNIMAS DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO DO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO RAMAL DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO DE LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO LIGAÇÃO, MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO MEDIDAS ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO ENTRE O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO O PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO PONTO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO DE MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO MAIOR FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO FLECHA DOS CONDUTORES E O SOLO  DOS CONDUTORES E O SOLO DOS CONDUTORES E O SOLO  CONDUTORES E O SOLO CONDUTORES E O SOLO  E O SOLO E O SOLO  O SOLO O SOLO  SOLO SOLO QUANDO EM MÉDIA TENSÃO: 7,00M PARA RODOVIAS, 6,00M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  EM MÉDIA TENSÃO: 7,00M PARA RODOVIAS, 6,00M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE EM MÉDIA TENSÃO: 7,00M PARA RODOVIAS, 6,00M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  MÉDIA TENSÃO: 7,00M PARA RODOVIAS, 6,00M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE MÉDIA TENSÃO: 7,00M PARA RODOVIAS, 6,00M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  TENSÃO: 7,00M PARA RODOVIAS, 6,00M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE TENSÃO: 7,00M PARA RODOVIAS, 6,00M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  7,00M PARA RODOVIAS, 6,00M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE 7,00M PARA RODOVIAS, 6,00M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  PARA RODOVIAS, 6,00M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE PARA RODOVIAS, 6,00M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  RODOVIAS, 6,00M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE RODOVIAS, 6,00M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  6,00M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE 6,00M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VEÍCULOS E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE E 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE 5,50M PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE PARA VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE VIAS PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE PÚBLICAS COM TRÂNSITO DE  COM TRÂNSITO DE COM TRÂNSITO DE  TRÂNSITO DE TRÂNSITO DE  DE DE PEDESTRES; 20 - OS NUMERAIS DENTRO DOS CÍRCULOS REFEREM-SE AOS ITENS DA LISTA DE MATERIAL; 21 - O PADRÃO DE MEDIÇÃO DEVE APRESENTAR, A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  - O PADRÃO DE MEDIÇÃO DEVE APRESENTAR, A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE - O PADRÃO DE MEDIÇÃO DEVE APRESENTAR, A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  O PADRÃO DE MEDIÇÃO DEVE APRESENTAR, A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE O PADRÃO DE MEDIÇÃO DEVE APRESENTAR, A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  PADRÃO DE MEDIÇÃO DEVE APRESENTAR, A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE PADRÃO DE MEDIÇÃO DEVE APRESENTAR, A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  DE MEDIÇÃO DEVE APRESENTAR, A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE DE MEDIÇÃO DEVE APRESENTAR, A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  MEDIÇÃO DEVE APRESENTAR, A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE MEDIÇÃO DEVE APRESENTAR, A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  DEVE APRESENTAR, A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE DEVE APRESENTAR, A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  APRESENTAR, A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE APRESENTAR, A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE A QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE QUALQUER TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE TEMPO, LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE LIVRE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE ACESSO AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE AOS FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE FUNCIONÁRIOSDA ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE ELFSM E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE E NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE NÃO DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE DEVE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE EXISTIR NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE NENHUMA BARREIRA FÍSICA QUE  BARREIRA FÍSICA QUE BARREIRA FÍSICA QUE  FÍSICA QUE FÍSICA QUE  QUE QUE CARACTERIZE EMPECILHO PARA ACESSO ÀS CAIXAS DE MEDIÇÃO E DEVE SITUAR-SE NO MURO DE DIVISA DO IMÓVEL COM A CALÇADA; 22 - O POSTE DA SUBESTAÇÃO DEVERÁ SER INSTALADO JUNTO AO MURO DA EMEF FERRÚCIO FORRECHI QUE SERÁ A MURETA DO PADRÃO DE MEDIÇÃO; 23 - DE ACORDO COM A DECLARAÇÃO DE VIABILIDADE PROTOCOLO 82651 EMITIDA PELA ELFSM, PODERÁ HAVER INVESTIMENTOS DA PREFEITURA MUNICIPAL DE COLATINA PARA ADEQUAÇÃO DA REDE DE DISTRIBUIÇÃO EXISTENTE NO LOCAL, DEVENDO SER SOLICITADO, APÓS APROVAÇÃO DO PROJETO, A EXECUÇÃO DAS OBRAS SUPRACITADAS JUNTO A CONCESSIONÁRIA "EMPRESA LUZ E FORÇA SANTA MARIA"; 24 - PARA REALIZAÇÃO DA ANÁLISE FINANCEIRA DAS OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  - PARA REALIZAÇÃO DA ANÁLISE FINANCEIRA DAS OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA - PARA REALIZAÇÃO DA ANÁLISE FINANCEIRA DAS OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  PARA REALIZAÇÃO DA ANÁLISE FINANCEIRA DAS OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA PARA REALIZAÇÃO DA ANÁLISE FINANCEIRA DAS OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  REALIZAÇÃO DA ANÁLISE FINANCEIRA DAS OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA REALIZAÇÃO DA ANÁLISE FINANCEIRA DAS OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  DA ANÁLISE FINANCEIRA DAS OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA DA ANÁLISE FINANCEIRA DAS OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  ANÁLISE FINANCEIRA DAS OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA ANÁLISE FINANCEIRA DAS OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  FINANCEIRA DAS OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA FINANCEIRA DAS OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  DAS OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA DAS OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA OBRAS, DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA DEVERÁ SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA SER ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA ELABORADO PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA PROJETO E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA E EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA EFETUADO O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA O CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA CÁLCULO DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA DO ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA ENCARGO DE RESPONSABILIDADE DA  DE RESPONSABILIDADE DA DE RESPONSABILIDADE DA  RESPONSABILIDADE DA RESPONSABILIDADE DA  DA DA DISTRIBUIDORA - ERD, ASSIM COMO A EVENTUAL PARTICIPAÇÃO FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  - ERD, ASSIM COMO A EVENTUAL PARTICIPAÇÃO FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE - ERD, ASSIM COMO A EVENTUAL PARTICIPAÇÃO FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  ERD, ASSIM COMO A EVENTUAL PARTICIPAÇÃO FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE ERD, ASSIM COMO A EVENTUAL PARTICIPAÇÃO FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  ASSIM COMO A EVENTUAL PARTICIPAÇÃO FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE ASSIM COMO A EVENTUAL PARTICIPAÇÃO FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  COMO A EVENTUAL PARTICIPAÇÃO FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE COMO A EVENTUAL PARTICIPAÇÃO FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  A EVENTUAL PARTICIPAÇÃO FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE A EVENTUAL PARTICIPAÇÃO FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  EVENTUAL PARTICIPAÇÃO FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE EVENTUAL PARTICIPAÇÃO FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  PARTICIPAÇÃO FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE PARTICIPAÇÃO FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE FINANCEIRA DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE DO CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE CONSUMIDOR, CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE CONFORME DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE DISPOSTO NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE NA RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE RESOLUÇÃO NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE NORMATIVA ANEEL Nº 1000 DE  ANEEL Nº 1000 DE ANEEL Nº 1000 DE  Nº 1000 DE Nº 1000 DE  1000 DE 1000 DE  DE DE 2021, PODENDO HAVER CUSTOS À PREFEITURA MUNICIPAL DE COLATINA; 25 - A DECLARAÇÃO DE VIABILIDADE PROTOCOLO 82651 TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  - A DECLARAÇÃO DE VIABILIDADE PROTOCOLO 82651 TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE - A DECLARAÇÃO DE VIABILIDADE PROTOCOLO 82651 TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  A DECLARAÇÃO DE VIABILIDADE PROTOCOLO 82651 TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE A DECLARAÇÃO DE VIABILIDADE PROTOCOLO 82651 TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  DECLARAÇÃO DE VIABILIDADE PROTOCOLO 82651 TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE DECLARAÇÃO DE VIABILIDADE PROTOCOLO 82651 TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  DE VIABILIDADE PROTOCOLO 82651 TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE DE VIABILIDADE PROTOCOLO 82651 TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  VIABILIDADE PROTOCOLO 82651 TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE VIABILIDADE PROTOCOLO 82651 TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  PROTOCOLO 82651 TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE PROTOCOLO 82651 TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  82651 TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE 82651 TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE TAMBÉM INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE INDICOU QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE QUE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE A TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE TENSÃO DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE DE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE ENERGIA ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE ELÉTRICA NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE NO LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE LOCAL É DE 24,2KV PARA REDE  É DE 24,2KV PARA REDE É DE 24,2KV PARA REDE  DE 24,2KV PARA REDE DE 24,2KV PARA REDE  24,2KV PARA REDE 24,2KV PARA REDE  PARA REDE PARA REDE  REDE REDE PRIMÁRIA;   26 - NORMA DE REFERÊNCIA UTILIZADA: "NORMA DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA" - REV.07 DE 01/01/2022 DA CONCESSIONÁRIA "EMPRESA LUZ E FORÇA NORMA DE REFERÊNCIA UTILIZADA: "NORMA DE FORNECIMENTO DE ENERGIA ELÉTRICA" - REV.07 DE 01/01/2022 DA CONCESSIONÁRIA "EMPRESA LUZ E FORÇA SANTA MARIA".
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